IPPEI JAPANESE REAL JAPANESE * VOL. 04

KANNON-SAMA
BB IR

A 33-meter Kannon and a quiet reflection on suffering and asking for help.
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IPPEI JAPANESE

FULL SCRIPT 1/2

FULL SCRIPT

Romaji and English are paired side by side

Listen first. Then read the Japanese. Use romaji and English only when needed.

O n:h chicsi,

ROMAJI
Minasan, konnichiwa.

L) #< IKIEAT

SHLEDOHAZEHIEERNDEIN P > THTLEIL,

ROMAJI
Kyou mo boku no nihongo ga kikitoreru ka yatte mite kudasai.

TlE, WEFET,

ROMAJI
Dewa, ikimasu.

HN. BAETH?

ROMAJI
Are, miemasu ka?

[ L

ARE A, HDNUDMEAHIH > TVWETH?

ROMAJI
Minasan, are ga nani ka shitte imasu ka?

PADAEE

HNIFEFRTY,

ROMAJI
Are wa Kannon-sama desu.

PADAEE VeV <3

BHERIIANZDELADOH>TNBED T,

BAES

ENGLISH
Hello, everyone.

ENGLISH
Once again today, see if you can understand my Japanese.

ENGLISH
All right, here we go.

ENGLISH
Can you see that?

ENGLISH
Everyone, do you know what that is?

ENGLISH
That is Kannon.

ENGLISH
It is said that Kannon saves people from suffering.

rTHD

ROMAJI
Kannon-sama wa hitobito no kurushimi kara sukutte kureru
sou desu.
FALBITA ¥ e 55
© 55 chiz 33 A—tBoT. £TRZERLICKEVENTT,
ROMAJI

Chinami ni, kore wa sanjuu-san meetoru atte, nama de miru to
hontou ni ookii tatemono desu.
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ENGLISH

By the way, this is 33 meters tall, and when you see it in person,
it is a really large structure.
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IPPEI JAPANESE

FULL SCRIPT 2/2

FULL SCRIPT

Romaji and English are paired side by side

Listen first. Then read the Japanese. Use romaji and English only when needed.

< <3

FHEEPIEVEFLVWIERHZDT,

ROMAJI
Maa, boku mo yappari kurushii koto ga aru node,

EX 3] PADAEE ¥

SHIEZZOBEIRICHITITELE I RERBVET,

ROMA]JI

Kyou wa kono Kannon-sama ni tasukete moraou kana to
omoimasu.

® v snzarscEne

ROMAJI
Hai, minasan dou desu ka?

EES) < IKIEAT

SALEOAASMEIMNE LA ?

ROMAJI
Kyou mo boku no nihongo kikitoremashita ka?

@® cimsmnroEraxyrLTcEEw,

ROMAJI
Moshi kikitoretara mata komento shite kudasai.

[52:30) 31 »

@ cuzranci KEoBETEANLEL LS.

ROMAJI
Dewa mata minasan, jikai no douga de oai shimashou.

® 50,

ROMAJI
Sayounara.

® -~

ROMAJI
Mata ne.

® sureioxvzLr,

ROMAJI
Arigatou gozaimashita.
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ENGLISH
Well, I also have difficult things in my life, so...

ENGLISH
Today, | think | might ask Kannon to help me.

ENGLISH
So, everyone, how was it?

ENGLISH
Were you able to understand my Japanese today too?

ENGLISH
If you understood it, please leave another comment.

ENGLISH
See you all again in the next video.

ENGLISH
Goodbye.

ENGLISH
See you.

ENGLISH
Thank you very much.
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IPPEI JAPANESE

VOCABULARY

KEY VOCABULARY

01
HIES A
minasan
everyone
RIS A, BROEL &,
Minasan, hajimemashou.
Everyone, let's begin
< 03
boku
I; me (often male)
W wsor v
BEEIREBIEATVET,
Boku wa Kyoto ni sunde imasu
I live in Kyoto
& & 05
HEE5 o
kikitoru
to catch by listening
SREOBFFEEZMEMNE L.
Sensei no nihongo o kikitoremashita
I could understand the teacher's Japanese
hn >
are
that over there
HNFEMTIHN?
Are wa nan desu ka?
What is that?
ik 09
far A
nani ka
something; what it is
HULEDH > TWETH?
Are ga nani ka shitte imasu ka?
Do you know what that is?
PADAEE 11

BqEx

Kannon; bodhisattva of compassion

Kannon-sama

morss < s
BERICFEADEZ L,
Kannon-sama ni te o awasemashita

I put my hands together in prayer before Kannon

<z 13
-+
=HL&H )

kurushimi
suffering; pain
veve < ~
AR DELHERD LEZWTT,
Hitobito no kurushimi o herashitai desu
I want to reduce people's suffering.

15

~T< N3

te kureru

to do something for me or us

sors Lotk &
RENEREZB>T<MELE,
Tomodachi ga shashin o totte kuremashita

My friend took a photo for me
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LRl

S H
today

SHRREFVLTT,
Kyou wa tenki ga ii desu

The weather is nice today

KREAZ
=
Japanese language

kAT

BAAREBEEMBRLTVET,
Nihongo o benkyou shite imasu

I study Japanese

¥o>TH3B

to try doing

BATR-THET,

Jibun de yatte mimasu.

I'll try it myself.

#

RZ%
to be visible; can see
ZINBIARAET,

Koko kara yama ga miemasu

You can see the mountain from here.

MoTW3
to know

s L
ZDEFHEM>TVWETH?
Kono basho o shitte imasu ka?

Do you know this place?

veve

A%

people

veve s

ZLDANLADNTZICEET,
Ooku no hitobito ga koko ni kimasu

Many people come here

<

)

to save; rescue
EHERAERNE UL,

Shouboushi ga hito o sukuimashita

A firefighter saved someone

= EOECid)
I hear that; it is said that

IDHFRHEVWEDITY,
Kono otera wa furui sou desu

I hear that this temple is old

Words and phrases from the video

02

kyou

04

nihongo

06

yatte miru

08

mieru

10

shitte iru

12

hitobito

14

sukuu

16

sou desu
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IPPEI JAPANESE

VOCABULARY CONTINUED

KEY VOCABULARY

17

BRI

by the way; incidentally

chinami ni

#e

BaBIC, BERBICEATOET,
Chinami ni, boku wa Kyoto ni sunde imasu

By the way, | live in Kyoto

nE 19

57T

in person; live

nama de

Lo s
ZDIEETREVWTY,
Sono e o nama de mitai desu

I want to see that painting in person

21

%m

big; large

ookii

RECRUARRET,
Ookii tatemono ga miemasu

I can see a large building

23

P oLy

after all; as expected; still

yappari

e ¥
PoFYRBHIFETT,
Yappari Kyoto ga suki desu
After all, | like Kyoto best.

¥ 25
Bhir %

to help; save

tasukeru

ox or v
H>TWadAZBTE L,
Komatte iru hito o tasukemashita.

I helped someone who was in trouble

% 27

B

omou
to think

EERENEBNET,

Mata kitai to omoimasu

I think | would like to come again

CULTURE NOTE: KANNON-SAMA

FALBITA

33 X—=HkI

33 meters

ATED  SALwdE

oM 33 A—LBYET,

Kono tatemono wa sanjuu-san meetoru arimasu.

This structure is 33 meters tall

BAES

AHIC
really; truly

shes  ss
ZHRBREALHICKEVWTT,
Kore wa hontou ni ookii desu

This is really big.

7THD

2

building; structure

HORMEBFTT,
Ano tatemono wa otera desu

That building is a temple
<3

9
painful; difficult

vEy taK 133

—ATEZHDRELWTY,

Hitori de kangaeru no wa kurushii desu.

It is hard to think about it alone.

~TH59

Words and phrases from the video

18

sanjuu-san meetoru

20

hontou ni

22

tatemono

24

kurushii

26

te morau

to have someone do something for you

RELFE->TEHLE LR,

Tomodachi ni tetsudatte moraimashita.

I had my friend help me
Cirw

N

R

next time; next episode
G 55 Lisen

REERREBNLET,

Jikai wa Nara o shoukai shimasu

Next time, I'll introduce Nara.

28

jikai

Kannon is the Japanese name for Avalokitesvara, a bodhisattva associated with compassion and relief from suffering in Japanese
Buddhism. The honorific sama expresses respect and reverence. In the video, the statue is described as 33 meters tall.
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IPPEI JAPANESE GRAMMAR FOCUS

GRAMMAR FOCUS

1 h-Zh-bHh

Kore / sore / are

This / that / that over there

Kore is near the speaker, sore is near the listener, and are is far from both.

navAEE
HNIFBEEHKTYT,
Are wa Kannon-sama desu.
That over there is Kannon-sama

INF3BX—=NILHYET,

Kore wa sanjuu-san meetoru arimasu.
This is 33 meters tall

POINT: Before a noun, use kono / sono / ano.

2) BEEOHBZX+H+A-TULETH

Gimonshi no aru bun + ka + shitte imasu ka

A clause with a question word + ka + shitte imasu ka

Put ka after the embedded clause inside the larger question.

HABFAI > TVETH?

Are ga nani ka shitte imasu ka?
Do you know what that is?

or mn L
ZDOADEEIF>TWETHA?
Kono hito ga dare ka shitte imasu ka?

Do you know who this person is?

POINT: Do not add desu ka inside the embedded question

5L i
=5 A
3 ) B U+<nhd
Doushi / te-kei + kureru
Verb te-form + kureru
Shows that someone does something beneficial for the speaker or the speaker's group.

HEREAZ ER->TCNET,

Kannon-sama wa hitobito o sukutte kuremasu.
Kannon saves people.

sers v
RENBITTSNE LT,
Tomodachi ga tasukete kuremashita
My friend helped me.

POINT: The actor who gives the helpful action is marked by ga

2) EEW+ZEOTY

Futsuu-kei + sou desu

Plain form + sou desu (hearsay)

Use this hearsay pattern for 'l hear that..." or 'lt is said that..."

HERIEA % £ T NBZ5TT.

Kannon-sama wa hitobito o sukutte kureru sou desu
It is said that Kannon saves people

# e
AR SAIREELEZDTY,
Tanaka-san wa sensei da sou desu.

| hear that Mr. Tanaka is a teacher.

POINT: This is hearsay sou desu, not appearance as in oishisou.

REAL JAPANESE FROM A REAL-LIFE STORY 6/10



GRAMMAR FOCUS CONTINUED MORE GRAMMAR

5) THTXEOHC

Te-kei de bun o tsunagu

Te-form connects related information

The te-form connects information: ‘and," ‘and then," or 'so.'

ZOBMII3BZA— MLBH>T, ETHREZNTT,

Kono tatemono wa sanjuu-san meetoru atte, totemo ookii desu
This structure is 33 meters tall, and it is very big.

2wk x #255  w
HIRMERNT, ERANMTEE L,
Asa gohan o tabete, gakkou e ikimashita.
| ate breakfast and went to school.

POINT: The final clause carries the tense and politeness level.

6 ) il HEW+ L

Doushi / jisho-kei + to

Dictionary form + to

Means 'when,' ‘whenever,' or 'if' for a natural result or a discovery.

£TEze, AblchkEVTT,

Nama de miru to, hontou ni ookii desu.
When you see it in person, it is really big

o DAl
BILRD &, BOKEET,
Haru ni naru to, sakura ga sakimasu.

When spring comes, cherry blossoms bloom

POINT: To is common for automatic results and discoveries.

ve e u

= == ~, ~ s

7 ) ANICHEE-TR+E55

Hito ni + doushi / te-kei + morau

Receiver + wa + helper + ni + verb te-form + morau

Use V-te morau when the receiver benefits from another person's action. The receiver is usually marked by wa, and the helper is marked by ni
mopss, | He &Y

BREFNMEEZHITTINET,

Kannon-sama ga boku o tasukete kuremasu.
Kannon-sama helps me. (Focus: the giver)

iz pavszE
BEETHRICHITELVET,

Boku wa Kannon-sama ni tasukete moraimasu

| receive help from Kannon-sama. (Focus: the receiver)
sers  Leus 5 N
REICERERZR>THELWEH L,

Tomodachi ni shashin o totte moraimashita.

| had my friend take a photo for me.

POINT: V-te kureru focuses on the helper (ga). V-te morau focuses on the receiver (wa), and the helper is marked by ni.

8) BALTD

Oai suru
Humble expression: o + verb stem + suru

A humble pattern for your own action toward someone respected. Au becomes oai suru.

Cow 2o »
REQEBETERVWLEL &£ 5.
Jikai no douga de oai shimashou

Let's meet again in the next video.

kEIcBENLELE,

Sensei ni oai shimashita.
I met the teacher.

POINT: Use this for your own action; some verbs have special humble forms.
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IPPEI JAPANESE PRACTICE

I RAC I I C E Answer first, then check page 10

ANSWER THE QUESTIONS IN JAPANESE

Gatn sl s e
1) ABORDC, Ay RS BAEFEELEN?
Hondai no saisho ni, Ippei wa nan to kikimashita ka?
What did Ippei ask at the beginning of the main part?

2) HhifiTTH?

Are wa nan desu ka?
What is that?

wiogss, | wese m <

8 BHERIALEZ@MDIOH>TNDZZEITIN?
Kannon-sama wa hitobito o nani kara sukutte kureru sou desu ka?
What is Kannon said to save people from?

4) COBRMEAX—RLBYETH?

Kono tatemono wa nan meetoru arimasu ka?
How tall is the structure?

niopez  ry sy
5 A YRS FBEBRERICBNTTESE I EBoTVWETH?
Ippei wa naze Kannon-sama ni tasukete moraou to omotte imasu ka?
Why is Ippei thinking about asking Kannon for help?

6) BAEAMEINLDL, AEThELLTTN?

Nihongo ga kikitoretara, nani o sureba ii desu ka?
What should viewers do if they understood the Japanese?

MATCH THE VOCABULARY

1. HL& 5. Yoy A. in person E. after all / as expected
kurushimi yappari
1< 5

2. S 6. RZX% B. to know F. to be visible
sukuu mieru
- C

3. ¥7T 7. HoTW3 C. suffering G. building / structure
nama de shitte iru

4. BY 8. BiFB D. to help H. to save / rescue
tatemono tasukeru

C. CHOOSE THE NATURAL FORM

(zh-Hh) BEEETT,

(Kore / are) wa Kannon-sama desu.

HNH (IH - ATED) Mo TUETH?
Are ga (nani ka / nan desu ka) shitte imasu ka?
RERIAZER-T (K3 - £55) 25TF,
Kannon-sama wa hitobito o sukutte (kureru / morau) sou desu.
ZOBFREV (25T - 2IHTE) .

Kono otera wa furui (sou desu / sou na desu).

£T (B - RTCN3) . ABIcAELTT,

Nama de (miru to / mite kureru), hontou ni ookii desu.
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PRACTICE CONTINUED USE THE GRAMMAR ACTIVELY

D. BUILD THE TARGET FORM

Zh - Fh - HN - that over there

Kore / sore / are -> that over there

#> + T<h3

Sukuu + te kureru

is

HW + %5 TY (hearsay)

Furui + sou desu (hearsay)

B33+ TE55

Tasukeru + te morau

25 > B520T3

Au -> oai suru

E. TRANSLATE INTO JAPANESE

That over there is Kannon-sama.

Do you know what that is?

| hear that Kannon saves people from suffering.
When you see it in person, it is really big.

| had my friend take a photo for me.

F. SPEAK AND WRITE

30-second meaningful-place challenge

Choose a statue, temple, building, or meaningful place. Ask whether the listener recognizes it, explain what it is, share something you heard, describe it in person, and say why it
matters to you.

USE AT LEAST THREE:

Ih-Hh-~TLhE - ~2ITF - ~& - ~TH5D - BAVTS

kore / are / "te kureru / “sou desu / “to / “te morau / oai suru
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IPPEI JAPANESE ANSWER KEY

A N S W E R KE I Check after you finish the practice

A. Listening comprehension E. Sample translations

Tph, BAETM?) EMEFLE, HRFHERTT,
"Are, miemasu ka?" to kikimashita. Are wa Kannon-sama desu.

That over there is Kannon-sama

phoEs

BEKRTT,

Kannon-sama desu. LEE L
HNDEDF > TWETH,?
Are ga nani ka shitte imasu ka?

@ Do you know what that is?

AZDELHDDHTY,

Hitobito no kurushimi kara desu.

HERE A x 0 Lan skt na2>TY,
33X—KILTY, Kannon-sama wa hitobito no kurushimi kara sukutte kureru sou desu

| hear that Kannon saves people from suffering
Sanjuu-san meetoru desu.

BEELWZERDHENETT,

Boku mo kurushii koto ga aru kara desu

£TRBE, RUICAELTT,
Nama de miru to, hontou ni ookii desu.

When you see it in person, it is really big

AAVMLTLES W,
Komento shite kudasai - i
REKCEEER>THELLELE,

Tomodachi ni shashin o totte moraimashita

I had my friend take a photo for me.

B. Match

1-C 2-H 3-A 4G 5-E 6-F 7-B 8D

C. Choose the natural form

in REMEMBER

I Kureru and morau describe the same helpful event from different viewpoints. Use ga with the
nani ka giver in V-te kureru, and ni with the helper in V-te morau.

{3

kureru

Z3TY

sou desu SHLEOHAZEEMEIMAE LEN?

!%, 5& Kyou mo boku no nihongo o kikitoremashita ka?

miru to

D. Build the target form

Hh

are

#oT< B

sukutte kureru

HNZS>TE

furui sou desu

BITE5

tasukete morau

BAVT S

oai suru

GOOD WORK!

Watch the video again. How much more can you hear now?

TRELBRES A ROOHETBENLEL &5,

Dewa mata minasan, jikai no douga de oai shimashou.
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